Porownanie tltumaczen Wyjscia 34:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Wyciosat wigc Mojzesz* dwie kamienne tablice, takie jak
dostowny | dostowny poprzednie, wstal Mojzesz** weze$nie rano i wszedt na
gore Synaj, jak mu przykazal JHWH; wziat tez do reki dwie
kamienne tablice."?
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad Mojzesz wyciosat wigc dwie kamienne tablice, takie jak
literacki literacki poprzednie, wstat wczesnie rano i wszedl na gore Synaj, jak
mu rozkazat JAHWE. Kamienne tablice wzial ze soba.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Mojzesz wyciosat wigc dwie kamienne tablice podobne do
literacki Biblia Gdanska | pierwszych, a gdy wstal rano, wstapil na gore Synaj, jak
JAHWE mu rozkazat, i wziat w rece dwie kamienne tablice.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Tedy wyciosal Mojzesz dwie tablice kamienne, podobne
literacki pierwszym; i wstawszy rano, wstapit na gore Synaj, jako
mu rozkazat Pan, wzigwszy w rece swe dwie tablice
kamienne.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wyciosat tedy dwie tablicy kamienne, jakie przedtym byty,
literacki Wujka i w nocy wstawszy, wstapil na gore Synaj, jako mu byt
JAHWE przykazat, niosac z soba tablice.
BT'99 Przektad Biblia Mojzesz wyciosat dwie tablice kamienne jak pierwsze,
literacki Tysigclecia a wstawszy rano, wstgpil na gore, jak mu nakazal Pan,
1 wziat do rak tablice kamienne.
BW Przektad Biblia Wyciosal wigc Mojzesz dwie tablice kamienne takie jak
literacki Warszawska poprzednie, wstat wcze$nie rano i wstapil na gore Synaj,
jak mu Pan nakazal; do reki wzial dwie tablice kamienne.
EKU'18 | Przektad Biblia Mojzesz wyciosat wigc dwie tablice kamienne podobne do
literacki Ekumeniczna pierwszych, wstal wcze$nie rano, wstapit na gore Synaj, jak
mu nakazat JAHWE, i wziat w rece dwie kamienne tablice.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Mojzesz wyciosat dwie kamienne tablice, podobne do
literacki poprzednich. Wstat o $wicie i wszedl na gore Synaj, jak mu
JAHWE polecit, niosac w dtoniach dwie kamienne tablice.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Wykut wigc [Mojzesz]| dwie kamienne tablice, podobne do
literacki pierwszych. A wstawszy rankiem wszedl Mojzesz na gore
Synaj, jak mu to Jahwe polecil. Wziat tez z soba dwie
kamienne tablice.
PEC Przektad Tora Pardes [Mosze] wyciosat dwie kamienne tablice, takie jak te
literacki Lauder pierwsze. Wstal Mosze wcze$nie rano 1 wszedl na gore
Synaj, jak przykazat mu Bog, i wziagt w rece dwie kamienne
tablice.
TUB Przektad bi6mnis. Hosuit I BiH BUTECAB /1B KaMsiHI TaOJIHIIl, TaK 5K 1 TonepeHi. |
literacki nepexinan YbT BCTaBIIM, Moticeit BpaHili BuiiiioB Ha CHHANCBKY ropy, TaK
Pacaina sk itomy 3anosiB ocrogs. I B3B8 Moliceii 3 co6o10 1B
Typxonsxa KaMsHi TaOImLi.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Wigc Mojzesz wykut dwie kamienne tablice, podobne do
dynamiczny | Gdanska pierwszych, wstat wczesnym rankiem i wszed! na gore

Synaj, jak mu przykazat WIEKUISTY. Wziat takze
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w swoja reke dwie kamienne tablice.
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Totez Mojzesz wyciosat dwie tablice kamienne podobne do
pierwszych 1 wstat wczes$nie rano, i wstapil na gore Synaj,
tak jak mu nakazal JAHWE, i wziagt w reke dwie tablice
kamienne.
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